Porownanie ttumaczen Kaplanska 16:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Potem wejdzie Aaron do namiotu spotkania i zdejmie
dostowny | dostowny Iniane szaty, ktore ubral przy swoim wchodzeniu do
(miejsca) $wietego, 1 pozostawi je tam.*D
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Potem Aaron wejdzie do namiotu spotkania, zdejmie
literacki literacki Iniane szaty, ktore przywdziat przy wchodzeniu do miejsca
naj$wietszego, 1 tam je pozostawi.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Potem Aaron wejdzie do Namiotu Zgromadzenia, zdejmie
literacki Biblia Gdanska z siebie Iniane szaty, ktore wlozyt, gdy wszedt do Miejsca
Swietego, i zostawi je tam.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem wrociwszy si¢ Aaron do namiotu zgromadzenia,
literacki zlozy z siebie szaty Iniane, w ktore si¢ byt oblekt,
wchodzac do §wiatnicy, 1 zostawi je tam.
BIW Przektad Biblia Jakuba wroci si¢ Aaron do przybytku §wiadectwa, a ztozywszy
literacki Wujka szaty, w ktore pierwej byl obleczony, gdy wchodzit do
$wiatnice, i tam je zostawiwszy,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Wtedy Aaron wejdzie do Namiotu Spotkania, zdejmie
literacki szaty Iniane, ktore wlozyt, wchodzac do Miejsca Swigtego,
i tam je potozy.
BW Przektad Biblia Potem wejdzie Aaron do Namiotu Zgromadzenia i zdejmie
literacki Warszawska Iniane szaty, ktore ubral, gdy wchodzit do $wiatyni, i tam
j€ zostawi.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem Aaron wejdzie do Namiotu Spotkania, zdejmie
literacki Ekumeniczna Iniane szaty, ktore wlozyt, gdy wchodzit do Miejsca
Najswigtszego, i tam je pozostawi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | wejdzie do Namiotu Spotkania, zdejmie Iniane szaty, ktore
literacki wlozyt przed wejsciem do miejsca $wigtego, i tam je
ztozy.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | wejdzie Aaron do Namiotu Zjednoczenia i zdejmie Iniane
literacki szaty, ktore przywdziat wchodzac do miejsca Swietego;
tam je pozostawi.
PEC Przektad Tora Pardes I wejdzie Aharon do Namiotu Wyznaczonych Czasow,
literacki Lauder i zdejmie Iniane ubrania, ktore zatozyt, gdy wchodzit do
Swietego [Swietych], i zostawi je tam.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I BBilizIe AapoH 10 IIaTpa CBITYEHHS 1 CKHHE JIbHIHY
literacki nepeknan YbT OJIiK, SIKOIO OYB 30IATHEHHIA, KOJIA BiH BXOJMB JI0
Pagaina CBATOTO, 1 OKJIase ii Tam.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A Ahron wejdzie do Przybytku Zboru, ztozy Iniane szaty,
dynamiczny | Gdanska w ktore sie ubrat wchodzac do §wietego miejsca, oraz tam
je zostawi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Aaron za$ przyjdzie do namiotu spotkania i zdejmie
dynamiczny | Swiata Iniane szaty, ktore wlozyl, gdy wchodzit do $wictego
miejsca, 1 tam je potozy.
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